 
753 Feller Ave, San Jose, CA 95127 

 (408) 929-6505 (home)

                                              (408) 944-7032 (work)

scandell@cadence.com
SUMMARY

	10 years of experience in translation in the fields of computer software and hardware electronics, various business, technical, and commercial documentation, instructional and educational material, health care, business correspondence, technical manuals in English to Russian and Russian to English. A number of books, mostly novels translated from French into Russian and published by the Russian and Ukrainian Publishers.

Health care and community interpreting English – Russian and English – French.

Literary translation of contemporary novels from French into Russian.

Technical writing in the computer software and hardware fields: various support material, user manuals, and reference books.

Software localization, system quality assessment, development of research and training materials.

Associate member of  S.T.I.B.C. (Society of Translators and Interpreters of British Columbia)

Member of ATA (American Translator Association)


TECHNICAL AND LANGUAGE SKILLS
	Languages:              
	English, Russian, French, Ukrainian

	Software Tools:
	Microsoft Office, WordPerfect, FrameMaker, Acrobat, RoboHelp, HTML, JavaScript, Photoshop, PaintShopPro.

	Operating Systems:
	Windows, Unix (Solaris), Linux


EXPERIENCE

02.2001 – Present 

Cadence Design Systems, San Jose, CA

Technical Publications Consultant

· Technical Editing of software and hardware documentation.

04.1997 – Present 

Surrey-Delta Immigrant Services Society, Surrey, BC, Canada

Translator/Interpreter

· Community and medical translation and interpretation. Languages: French, Russian, and Ukrainian.

02.2000 - 04.2000

CDI College of Business and Technology
Programming / Database Management Instructor

· Contracts for a teaching position - Programming Department Instructor.

1. 1998 - present

DNA Media, Vancouver, BC Canada

Software Localization and Editing

· Localization of software, translating and editing HTML formats, source code, program specifications from English to other languages: French and/or Russian and using HTML Editors (FrontPage, Dreamweaver, MS Word).

10. 1999 - 01.2000

Virtual Voice Inc. Vancouver, BC Canada

Technical Writer

· Provided technical assistance, assessment, review, and product evaluation.
· Developed and edited technical documentation for the product.
1993 - 1996

State Polytechnic University, Kharkov, Ukraine

Information System Engineer/Technical Writer

· Wrote functional specifications, Test Procedures, Documentation, Technical Manuals.

· Translated software system manuals and network specification.

1990 - 1993

Chamber of Commerce of the Ukraine

Translator/Instructor

· Wrote application specifications, User Documentation, created reports monthly and weekly.

· Conducted information system professional upgrade courses, user seminars and conferences.

EDUCATION

	Bachelor Degree in Transportation Economics,

Applied Information Systems  

Leningrad State University of Transportation, Russia
	1980 - 1985

	Information Systems Professional Development,

Integration Academy, Kharkov, Ukraine
	1991 – 1992

	Foreign Language Interpretation Courses

Kharkov, Ukraine
	1991 - 1993

	Literary Translation Development Workshops

Kharkov, Ukraine ( Moskow, Russia
	1992 - 1993

	Diploma in Software System Analysis

CDI College of Business and Technology,
Burnaby, BC Canada


	1998 - 1999



PERSONAL

· Enjoying challenge, dependable, self-starter, team-oriented, dedicated to constant improving the level of education and skills.

· Independent, personable, respectful. Strong leadership skills and attitude. Constantly learning all the aspects of the translator/interpreter profession. 

Sergiy Candell








